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Merkmale

In diesem Abschnitt werden die Funktionen des Tablets Et6x aufgefiihrt.

_/‘ HINWEIS:

Bei Tablets mit Touchscreen-Heizelement lduft eine blaue Linie um das Display.

Bei Tablets ohne Akku ist eine Akku-Attrappe verbaut, damit Schutz vor Wasser und Staub

gewabhrleistet ist.

Abbildung 1 ET6x — Frontansicht
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Tabelle1 Vorderansicht

Nummer Element Beschreibung

1 Frontmikrofon Flr Sprachkommunikation bzw.
Audioaufzeichnungen

2 Kamera an der Vorderseite Fir Videokonferenzen

3 Lichtsensor Ermittelt das Umgebungslicht, um die Helligkeit
der Display-Hintergrundbeleuchtung zu steuern.

4 Schutzabdeckung Sichere Abdeckung des Zugangs zu USB-
Anschlissen (zweimal USB-A und einmal USB-C).

5 Touchscreen Zeigt alle fiir die Bedienung des Geréats bendtigten
Informationen an.

6 Schlitz zum Ausrichten an der Zum Ausrichten des Tablets an der

Dockingstation

Dockingstation.

Lautsprecher

Flr die Audiowiedergabe

Dock-USB-Anschluss

Ermoglicht USB-Kommunikation Uber die
Dockingstation.

9 Ladesymbol

Zeigt den Akkuladestatus wahrend des
Ladevorgangs und von der Anwendung generierte
Benachrichtigungen an.
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Tabelle1 Vorderansicht (Continued)

Antenne uber Dockingstation

Nummer Element Beschreibung
10 Schlaufendsen fir Tastatur/ Ermoglicht die Einstellung und Befestigung von
Schultergurt Tastatur- und Schultergurtclips.

1 Ein/Aus-Taste Schaltet das Display ein und aus. Driicken Sie kurz
die Taste, um das Gerat einzuschalten. Halten Sie
die Taste gedriickt, um das Gerat neuzustarten
oder auszuschalten.

12 Taste ,Lautstarke erhéhen® Erhoht die Lautstérke.

13 Taste ,Lautstérke verringern® Senkt die Lautstarke.

14 Schnittstellenanschluss an der Fur die Stromversorgung und die Kommunikation

Tastatur mit der Tastatur.

15 P3-Taste Programmierbare Taste (PTT — Standard).

16 Kensington-Schloss Zur Befestigung eines Sicherheitskabels, um
Diebstahl oder die unbefugte Nutzung des Tablets
zu verhindern.

17 P2-Taste Programmierbare Taste (Start — Standard).

18 P1-Taste Programmierbare Taste (Zurlick — Standard).

19 Anschluss fiir Stromversorgung/ | Liefert Strom und Antennenanschluss Uber die

Dockingstation.

Abbildung 2 USB-Anschliisse

Tabelle 2 USB-Anschliisse

Nummer

Element

USB-A-Anschluss

Beschreibung

Ermdglicht die Kommunikation mit Zubehdr wie

Scannern.

USB-C-Anschluss

Ermdglicht die Kommunikation mit einem
Hostcomputer sowie das Aufladen.
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Abbildung 3 ET6x — Riickansicht

Nummer

Element

NFC-Antenne

Beschreibung

Zum Lesen von NFC-Karten

2 Halterung fiir Eingabestift Dient zur Befestigung einer Schlaufe fiir den
Eingabestift.
3 Anschlusspunkte flir Zubehor Zeigt auf der Polymerfolie Anschlusspunkte
fur verliersichere Schrauben als Zubehér an.
VORSICHT: Die Polymerfolie darf nicht entfernt
werden.
4 Scanfenster Ermoglicht die Datenerfassung mit dem Imager
5 Kamera an der Riickseite Autofokus-Kamera, die Fotos aufnimmt, Barcode-
Daten erfasst und OCR-Daten ausliest.
6 Schalter zur Abdeckung der Zur Abdeckung der frontseitigen Kamera, wenn
frontseitigen Kamera diese nicht verwendet wird.
7 LED-BIlitz der Kamera an der Dient zur Beleuchtung bei Aufnahmen mit der
Rickseite Kamera
8 Rickseitiges Mikrofon Fur Audioaufzeichnungen
9 Erweiterung fiir den Ermdglicht USB-Kommunikation und -
Kommunikationsanschluss Stromversorgung fir ein Zubehdrelement.
10 Halterung fiir Eingabestift Dient zur Befestigung einer Schlaufe fiir den
Eingabestift.
1 Scan-Taste Startet die Erfassung von Barcodes, wenn eine
zum Scannen geeignete Anwendung aktiv ist
12 Schlitz zum Ausrichten an der Zum Ausrichten des Tablets an der
Dockingstation Dockingstation.
13 Verriegelung fur Dockingstation | Zur Sicherung des Tablets in einer Dockingstation.
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| Nummer Element Beschreibung
14 Entriegelungstasten fiir den Entriegelt den Akku.
Akku
15 Akku Versorgt das Tablet mit Strom.
Akku-Attrappe Schiitzt vor Wasser und Staub, wenn das Gerat
fest montiert verwendet und kein Akku bendtigt
wird.

Reparatur oder Austausch

Wenn Sie einen neuen Akku zur Reparatur und zum Austausch eines Akkus kaufen méchten, gehen Sie zu
Reparatur anfordern.

Reparatur- und Austauschservices flir ET60/65 fiir 3 bis 5 Jahre ab Verkaufsdatum kdnnen bei One Care
Support Services erworben werden.

Einrichten des Gerats

Fihren Sie vor dem ersten Gebrauch des Geréts folgende Schritte durch:

HINWEIS: Das ET6x mit Akku wird im Transportmodus versandt, um eine Entladung wahrend des
Transports und der Lagerung zu verhindern. Um den Transportmodus zu beenden, stellen Sie
das Tablet in eine eingeschaltete Fahrzeug-Dockingstation, schlieRen Sie es liber ein USB-Kabel
an die Stromversorgung an, oder driicken Sie die Ein-/Aus-Taste.

1. Setzen Sie eine Nano-SIM-Karte (optional nur fiir ET65) ein.
2. Setzen Sie eine microSD-Karte ein (optional).

3. Setzen Sie den Akku ein.
4

. Laden Sie das Gerét.

Einsetzen der Nano-SIM-Karte

\J

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einsetzen einer Nano-SIM-Karte beschrieben.

HINWEIS: Verwenden Sie nur eine Nano-SIM-Karte.

VORSICHT: Beachten Sie die Vorkehrungen gegen elektrostatische Entladungen (Electrostatic
Discharge, ESD), um eine Beschadigung der SIM-Karte zu vermeiden. Zu den ESD-
Vorsichtsmaknahmen gehdren u. a. die Verwendung einer Antistatikunterlage und die
ordnungsgemale Erdung des Benutzers.
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1.  Schieben Sie die Entriegelungstasten fiir den Akku in Richtung der Seiten des Tablets.

Der Akku lost sich aus dem Fach.
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4. Schieben Sie den SIM-Kartenhalter in die entsperrte Position.

7. Schliefken Sie die Abdeckung des SIM-Kartenhalters.
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8. Schieben Sie die Abdeckung des SIM-Kartenhalters in die gesperrte Position.
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= HINWEIS: Um eine ordnungsgemaéfRe Abdichtung des Geréts zu gewahrleisten, muss die

— Schutzabdeckung wieder angebracht und sicher eingesetzt werden.
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9. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.
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11. Dricken Sie den Akku nach unten in das Fach, bis die Entriegelungstasten hérbar einrasten.

Einsetzen der microSD-Karte

Der microSD-Kartensteckplatz stellt einen sekundéren, nicht fliichtigen Speicher bereit. Der Steckplatz
befindet sich unter dem Akku. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der mit der Karte gelieferten
Dokumentation. Beachten Sie die Verwendungsempfehlungen des Herstellers.

VORSICHT: Beachten Sie die Vorkehrungen gegen elektrostatische Entladungen (Electrostatic
Discharge, ESD), um eine Beschadigung der microSD-Karte zu vermeiden. Zu diesen ESD-
Vorkehrungen gehdren u. a. die Verwendung einer Antistatikunterlage und die ordnungsgemaRe
Erdung des Benutzers.

IDWARE
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1.  Schieben Sie die Entriegelungstasten fiir den Akku in Richtung der Seiten des Tablets.

Der Akku lost sich aus dem Fach.

2. Nehmen Sie den Akku aus dem Tablet.

3. Entfernen Sie die Schutzabdeckung.

2
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4. Schieben Sie den microSD-Kartenhalter in die entriegelte Position.

6. Setzen Sie die microSD-Karte in den Kartenhalter ein. Vergewissern Sie sich dabei, dass Sie die Karte
in die Halterungen an den beiden Seiten der Abdeckung schieben.
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\J

= HINWEIS: Um eine ordnungsgemafke Abdichtung des Gerdts zu gewahrleisten, muss die
s Schutzabdeckung wieder angebracht und sicher eingesetzt werden.

8. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

9.

10. Dricken Sie den Akku nach unten in das Fach, bis die Entriegelungstasten hérbar einrasten.

Einsetzen des Akkus

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Akku in das Tablet eingesetzt wird.

__l‘ HINWEIS: Vom Benutzer vorgenommene Anderungen am Gerét, insbesondere im Akkufach, wie
beispielsweise Etiketten, Asset-Tags, Gravuren und Sticker, kdnnen die angestrebte Leistung
des Geréts oder von Zubehorteilen beeintréchtigen. Leistungsniveaus wie z. B. Abdichtung
(Schutzklasse (IP)), Bestandigkeit gegen Schléage (Sturz- und Fallfestigkeit), Funktionalitat und
Temperaturbestdndigkeit konnen mdglicherweise beeintrachtigt werden. Bringen Sie KEINE
Etiketten, Asset-Tags, Gravuren, Sticker o. A.im Akkufach an.
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1. Setzen Sie den Akku mit dem unteren Ende zuerst in das Akkufach an der Riickseite des Geréts ein.

2. Driicken Sie den Akku nach unten in das Fach, bis die Entriegelungstasten hérbar einrasten.

Aufladen des Gerats

Schlieken Sie das Tablet vor der ersten Verwendung an eine externe Stromquelle an, oder laden Sie den
Akku auf.

\J

__/ HINWEIS: Tablets ohne Akku missen nicht aufgeladen werden.

=

Lassen Sie das Tablet an der externen Stromquelle angeschlossen, bis es vollstandig aufgeladen ist. Die
Ladezustands-LED leuchtet griin, wenn das Tablet vollstdndig geladen ist. Sie kdnnen das Tablet wahrend
des Ladevorgangs verwenden.

Verbinden Sie das Ladezubehér mit der entsprechenden Stromquelle, um den Akku aufzuladen.

Setzen Sie das Gerét in die Dockingstation, oder schlieken Sie das USB-Ladegerédt an. Das Geréat schaltet
sich ein und beginnt mit dem Ladevorgang. Die Lade-/Benachrichtigungs-LED blinkt wéhrend des
Ladevorgangs orangefarben. Wenn das Gerat voll aufgeladen ist, leuchtet die LED stetig griin.

Der Akku wird bei vollstandiger Entladung in ca. 3,5 Stunden zu 90 % und in ca. 4,5 Stunden zu 100 %
geladen. Meistens reicht es fiir den téaglichen Gebrauch, wenn der Akku zu 90 % geladen ist. Mit
einem vollsténdig geladenen Akku lasst sich das Gerét ca. 14 Stunden betreiben. Verwenden Sie fur
optimale Ladeergebnisse ausschlieBlich Ladezubehdr und Akkus von Zebra. Laden Sie den Akku bei
Raumtemperatur, und versetzen Sie das Gerat dafiir in den Ruhemodus.

Ladezubehor
Verwenden Sie eines der folgenden Zubehorteile zum Aufladen des Tablets.

Tabelle 3 Ladezubehor

Zubehor Teilenummer Beschreibung

USB-C-Netzadapter PWR-BGA15V45W-UC2-WW Nur zum Aufladen des Tablets.

Erfordert landerspezifisches
Netzkabel.

13
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Ladeanzeigen

Laden Sie vor Verwendung des Geréts den Akku auf.

Tabelle 4 Ladeanzeigen

| LED Bedeutung
Aus Das Gerat wird nicht mit Strom versorgt. Das Gerat verwendet den
zelllosen Akku.
Langsames orangefarbenes Das Gerat wird aufgeladen.
Blinken

(1 Blinksignal alle 4 Sekunden)

Langsames rotes Blinken Das Gerat wird aufgeladen, aber der Akku ist am Ende seiner
(1 Blinksignal alle 4 Sekunden) | |Utzungsdauer.

Schnelles griines Blinken Fehler beim Laden Mogliche Fehler beim Laden sind:

(2 Blinksignale pro Sekunde) . Die Temperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

« Der Ladevorgang dauert schon zu lange, ohne abgeschlossen
worden zu sein (i. d. R. acht Stunden).

Schnelles rotes Blinken Fehler beim Laden, und der Akku ist am Ende seiner

(2 Blinksignale pro Sekunde) Nutzungsdauer. Mégliche Fehler beim Laden sind:

» Die Temperatur ist zu hoch oder zu niedrig.

- Der Ladevorgang dauert schon zu lange, ohne abgeschlossen
worden zu sein (i. d. R. acht Stunden).

Durchgehendes griines Ladevorgang abgeschlossen.
Leuchten

Durchgehendes rotes Leuchten Der Ladevorgang ist abgeschlossen, aber der Akku ist am Ende
seiner Nutzungsdauer.

Rotes Blinken Ein Tablet ohne Akku ist an eine externe Stromversorgung

angeschlossen.
(1 Blinken pro Sekunde) 9

Ladetemperatur

Laden Sie Akkus bei Umgebungstemperatur.

Laden Sie Akkus in einem Temperaturbereich zwischen 5 °C und 40 °C auf. Das Aufladen des Akkus fur
das Gerat wird immer auf sichere und intelligente Weise durchgefiihrt. Bei hdheren Temperaturen (liber
ca. 37 °C) kann das Aufladen des Akkus flir das Gerat flir kiirzere Zeitrdume abwechselnd aktiviert und
deaktiviert werden, um den Akku im zuldssigen Temperaturbereich zu halten. Auf dem Geréat wird per LED
angezeigt, wenn der Ladevorgang aufgrund von Uiberhdhter Temperatur deaktiviert wurde.

USB-C-Netzadapter

Der USB-C-Netzadapter versorgt das Tablet mit Strom.

=2 HINWEIS: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch fiir den ET6x beschriebenen Richtlinien

= zur Akkusicherheit.

14
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Verwenden der Kamera
Verwenden Sie die Front- oder die riickseitige Kamera, um ein Foto oder Video aufzunehmen.

__/‘ HINWEIS: Wenn Sie die Frontkamera verwenden, schieben Sie den Schalter zur Abdeckung der
= Frontkamera in die Offen-Position.

So nehmen Sie ein Foto oder Video auf:
1. Offnen Sie die Kamera-Anwendung.

2. Richten Sie die riickseitige Kamera auf ein Objekt.

15
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3. Tippen Sie auf den Ausloser auf dem Bildschirm, um ein Foto oder Video aufzunehmen.

f/ —

Lesen von NFC-Karten

Das Tablet unterstiitzt das Lesen von NFC-Karten. Die NFC-Antenne befindet sich auf der Riickseite des
Tablets unter dem NFC-Logo.

Wenn eine NFC-fahige Anwendung gedffnet ist, flihren Sie die NFC-Karte in Richtung der Antenne.
Abhé&ngig von der Anwendung weist ein akustisches oder visuelles Signal auf das erfolgreiche Lesen der
Karte hin.
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Scannen mit dem internen Scanner

Verwenden Sie den internen Imager, um Barcodedaten zu erfassen.

__/‘ HINWEIS: Zum Lesen eines Barcodes ist eine zum Scannen geeignete App erforderlich. Uber die
= Anwendung DataWedge kann der Benutzer auf dem Gerat den Imager aktivieren, die Barcode-
Daten entschlisseln und den Barcode-Inhalt dann anzeigen.

1. Stellen Sie sicher, dass auf dem Gerat eine Anwendung gedffnet ist und sich ein Textfeld im Fokus
befindet (Textcursor in Textfeld).
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2. Richten Sie das Scanfenster des Geréats auf den Barcode.

3. Halten Sie die Scan-Taste gedriickt.
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Die Punkterfassung mit Beleuchtung wird aktiviert, um das Zielen zu unterstitzen.

4. Achten Sie darauf, dass sich der Barcode innerhalb der Randlinien befindet. Der Zielpunkt wird flir eine
erhohte Zielsicherheit bei hellen Lichtverhaltnissen verwendet.

Es ertdnt standardméafig ein Signalton, wenn der Barcode erfolgreich decodiert wurde.

5. Die erfassten Daten erscheinen im Textfeld.

Scannen mit Kamera
Verwenden Sie die Kamera, um Barcode-Daten zu erfassen.

__/‘ HINWEIS: Zum Lesen eines Barcodes ist eine zum Scannen geeignete App erforderlich. Uber die
= Anwendung DataWedge kann der Benutzer auf dem Gerét den Imager aktivieren, die Barcode-
Daten entschliisseln und den Barcode-Inhalt dann anzeigen.

1. Stellen Sie sicher, dass auf dem Gerat eine Anwendung gedffnet ist und sich ein Textfeld im Fokus
befindet (Textcursor im Textfeld).

2. Richten Sie das Kamerafenster auf einen Barcode.

17
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3. Halten Sie die Scan-Taste gedriickt. Standardmé&Rig erscheint ein Vorschaufenster auf dem Bildschirm.

4. Bewegen Sie das Gerét, bis der Barcode auf dem Bildschirm sichtbar ist.
5. Es ertont standardmaRig ein Signalton, wenn der Barcode erfolgreich decodiert wurde.

6. Die erfassten Daten erscheinen im Textfeld.

18
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